Vor giiit sibunzig Jaaru..

So het di Torrentalpu asia t|sgsee. D obroschtl Hlttu ||nggs vam Chriz het der Famili Raphael Mathieu keert We mu genau
fuagt, gseet mu, dass d Muatar Margrith Mathieu-Kuonen grad as bizzji ob dar Hittu uf dér Mattu hocku taat. FOTOS ZVG

Herbert Mathieu
Leuk-Stadt
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Schn heint z Badu Bh'iéim,a virchoift: zweita Baab va linggs vora der Herbert
' Mathieu mit dum Bltaamutruckilti.




' Hitu Keerd wir dmaal a

_Gschicht us um undru Obér-

:wallis. Iisch virzellt scha dir

 Herbert Mathieu, waa z Albinu
ischt iifgwaggsu.

Dir Herbert het de ds Leeridrseminaar
z Sittu gmacht und ischt ga Grund-

i
!

+schildl g4 z Bratsch und z Guttet ufum |

Wiildr und schlidssli in dar Schidl z
Leigg. Ar, waa hitu z Leigg wonnt, het
,schich immir 6ii far iischi Schpraach,
abar 6ii fir schiinid Burgédr- und Hei-
matoort Albinu intressiirt. Fir Albinu
het ar 4s wundirbars Oortsnammu-

biidch «Orts- und Flurnamen Albineny :

(2006, Rotten Verlag) gschribu. Das | Di s el e
r - %5 | péd schi appis gigunnu

:,Soclllltvtislllmd:;;.mtre.;s zgxt rtunq waart: ¢ D Famili Mussler va Sittu hit daa, wa
. z AIbInu Vil UOTtSNAMMU a & 44, g¢ Alputirmu schteit, & chleine

franko-provenzalischschi Abschtam-
-mig heint, Wiir teerfa jezz ds Gschicht-
ji us um Libu vam Herbert lisu.

Friid &morgund mélchu
Ja, daazumaal ischt no alles ganz an-

Briddar und ich mit dar Miidttir im

Summar immar uf dir Alpu gsi. D
Miidtar hit daa kidjaru. Schi hit iischi
drii Chid, di Chii va ds Vikisch und d
- Chid vam Challu-Oswi gmolchu. Das
. hat dra 4n Unmaéngi Aarbeit ggd. Friid
dmorgund hitt sch di sibu Chid midssu
- mélchu. Darnaa jisch Budbu vérsoor-
+ gu, schpeetir cheesu und aichu und du
* Fadrlinu ds Frassu gd. Wann das alles

andli erladigts gsi ischt, hét sch da dar

Wig unnir d Fidss gnu fdar dmab ins
. Doorfz gaa. Das hét im a ziigigu Schritt
_ & giati Schtund gidaiiru. Dar Wig hat
: schi zaimmu mit andru Froibé ubir du
i groossu Bach, am Wiissu Schtei vérbii
» zu dd Oorti «zum Tirrli, zum Bann-
i chriz, zum Kanape, zdr Schpunnu,
! zu Gliimundrii, zum Schpazzhubil,
zum Obru-, Mittil- und Undru Buljes,
ins Tschiimdrii, in Zommawilla, z
Obruscht Doorf, zum Chriizji» und di
andli z iischum Huiis «im Pfari» gfiart.
Daa hit widdrum 4 Riisuaarbeit uf schi
gwaartu. Und 4maabund hit sch widéar
amiiiif uf d Alpu midssu. Und dér gan-
zi Chrampf hit widar va voorna agfan-
gu. Hitu unvorschtellbar!

In Badu ga Meija varchoiffu

Widr Briddar sii dd déar ganz Tag iisch
silbar ubdrlaani gsi. Widr hei iisch
gidt zdrdcht gfunnu. lischi Aarbeit
isch vorgigini gsi. Widr sii in Badu ga
Meija varchoiffu. Ddr dltir Briiddar
und ich si ga vérchoiffu und di beed

Tschifrédtu Meijd va Torrent ds Trittji |

andru Briadar sind d Meija ga psamm- |
lu. Wiir sii also &morgund mit dar |

{ ambri ab im Badu. Da hei war di d .

Meiji in chleine Ggartongtruckeltini

© hibsch iifggereit. Widr hei Viilini, Ver-

gissmeinnicht, Enziaani, Blatterna,
Schtriiiisjini und Brinnjini ka. Di Bliid-
mutruckiltini hei wir di Gaschtu agi-
bottu. Natiirli uf Hoochtitsch, dasch
tisch oi viarschtannu heint: «Wollen sie
Blumen kaufen?» Odir oi uf Franzee-
sisch: «Wule wu aschte de flodr?» As
Truckelti het ei Franggu fufzig kosch-
tu. Wiir Briddar hei mit ddem Bliidmu-
varchoif mee virdiint als iischa Vatter
als Leerer. Der hit daazumaal nammli
dir ganz Summir kei Loo ka. Darum
hat 4 zwischschunddri gipiiiiru.

Ladu ka mit dra groossu Uiiswaal an
allerlei Sisissigkeitd, vor allum Schoggo-
la. Ds Gschift Mussler git s ubrigens no
hitu z Sittu. Und dsoo bin i diié oi &maal

! dur di Siassigkeitd gschlichu und, wiil

L i i keis Gaild ka ha, han i ds Branschli
Egrli?ilt gs - I}S hatkufger Torrgn ta}Pq ¢ eifach laa mitloiffu und bi sus voorna
S >anntum %a. Larum Su mum | ga idssu. Isch dasvillicht giidts gsi! Abdr |

* chiim ischt ds Branschli vartrickts gsi, .

ischt oi ds schlicht Gwissu daa gsi, ds
Branschli hitti ndimmli fufzd Santim
koschtu. Va daa wig han i kei ridbigi

© Schtund mee ka. I ha kiitiim dar Sams-

|

tag chdnnu erwaartu waan i dndli ha

maal dsoo gsi, dass mu jedd Samstag

ischt ga biichtu. Im Samstag also d&mab .
ins Doorfund ga biichtu! Naa dam, dass : ?m?'.'.gffmvsigggr;g&r;uf
i dir Biichtschpidgil im «Lobsinget» : ::::: 'egtwas
- durggachrut, oordundli Reue und Leid Apsoluzioo: Lossprechung
L e o i &si4: manchmal

ka ha, bin i in nu Biichtschtiidl und ha : Badu: Leukerbad

| Blattarnu: Steinnelke
i Brannji: Mannertreu
Na dir tdblichu Liiru: «Siebentes Ge- ' Branschli: kleiner Schoko-

i ladestengel -

i Challu-Oswi: Oswald Mathieu
{ chiajaru: Kiihe besorgen

i daazumaal: damals

i dar Labtag: lebenslang, je im

erwackt und Bassrig varschprochchu

mit dar Achlag agfangu: «In Demut und
Reue bekenne ich meine Siinden, mei-
ne letzte Beicht war vor einer Wochen.

bot: Ich habe gestohlen» — «Ja, was
héscht da gschtolu?» hit dar Pfarrer —
diid dar Oskar Andenmatten va Gree-
chu — willu wissu. «As Schoggila-
schtingilti» — han i midssu ziiigi. «As
hatti fufza Santim koschtu» — «Jaa, da
miidscht dir Schadu widar ga giiat
machchu, dé virzidt dar dir Heiland di l
Sind». Und dndli hat s d Apsoluzioo ggi.

Wali Arlischtrig! Abar waa hitti di fuf- |
z3 Santim sédllu hernd? Miind Briiddar

hat dsoo genau Kassu gfidrt, er hitti |
sofort gmarkt, wenn oi nur s Fiifi |
gfeelt hitti. Dar Miidttar han i sowiso

niggs tdarffu sdgu. Di hitti ddr Schlag ! :

gitroffu, wenn sch gwisst hitti, dass iru
Biidb gschtolu hit.
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- schoo finnu. Dass di villiicht in falschi

- chinnu ga biichtu. As ischt ja daazu- ‘

I dra: ihr (Dativ)

Andli han i Glick ka

Und isoo han i kei ridbigi Schtund mee
ka. I ha mer vorgschtillt, wenn ijdzz
sallti schtiddrbu, cheem i schniiédrsch-
tracks zum Tiifil in d Hill. Das ischt
daazumaal allgmei d Meinig gsi. Andli i
han i Glick ka. A giidtmiitigi Froi hit |
mar ditd far ds Bludmutruckelti zwei
Franggu ggi und gseit, i chdnnd ds
Fufzgi bhaaltu. Da bin i diid schniir-
schrackts in ds Schoggilagschaft gluf-
fu und ha mér is Branschli koift. Jizz
han i 4ndli G4ild ka, far miini Schuldé
z zalu. Abar s hit sus nidima taarffu
gsee. Und dsoo bin i widir dur d Schog-
golaaiiiislaag gschlichu und ha di fufzé
Santim unnir dum Schoggola vérsch-
tickt. I han agnu, schi tid di das Gaald

R —

Hind chinnti cho, han i mér nit ubar-
leit. Andlibinids schlicht Gwissuloos
gsi und ds Branschli, waan i koift ha,
ischt woll ds bischta gsi, waan i dir
Libtag jee ggassu ha. D Angscht vor
Tood, Tiifil und Hall hit schi inzwisch-
schunt oi ergi. Jaa, dsoo is gsi: Daazu-
maal, vor giiat sibunzig Jaaru...

aichu: Butter herstellen
Albinu: Albinen, Bezirk Leuk”
Alputermu: Alpentherme-
Gebaude, Grossbad
Amaabund: abends

amab: hinab (von oben)

i Leben

: ergé (schi): von selbst

i ergeben, bereinigt

Faarli: Schwein &
Fufzgi: Funfzigrappenstiick l
Ggartontruckilti: Karton-
schéchtelchen ‘
| jazz: jetzt

i Leerer: Lehrer

Leigg: Leuk-Stadt

i Liiruz Herunterleiern

. Lobsinget: Kirchengesang-

¢ buch

i Mussler: Mussler (franzé-

! sischsprachige Familieaus
i Sitten) ‘



:{ psammiu: pflicken -
i pldiru: Landwirtschaft

't betreiben

Santim: Rappen
Schtriiiisji: Gemsbart
Sittu: Sitten

; Torrent: Alpgebiet oberhalb
Albinen

Trittji: Abstieg von Torrent
nach Leukerbad (nicht tiber
Leitern) :
Truckilti: Schachtelchen
Tschifrétu: Rickenkorbvoll
i Vickisch: des Viktor Mathieu
Viili: Veilchen

voorna: draussen

{ zwischschunddri: in der

i Zwischenzeit

. Gesass und Fussen nach hin-

. Zimmer geht. Man pareikte

Wortlich tibersetzt, heisst
dies: Es ist besser zu biegen,
als zu brechen. Man soll
eigene Forderungen so an-
setzen, dass sie das Gegen-
Uber umstimmen, aber nicht
vernichten.

Jaa, was biditet

-das uf Guettitsch?

1. Aarschbiri: Die bedeutet,

an eine schwere Last mit dem
Ricken anzulehnen, diese mit
den Armen zu fassen und mit

ten zu stossen.

2. pareiku: Man vertreibt
schlechte Geriiche, indem
man z.B. Zucker oder auch
Krauter auf heisser Glut ver-
brennt und damit durch die

etwa auch in der Alpe.

Und wie seit me |
fer das uf
Wallissertitsch?

1. Sauerkirsche: Sie wird
Amoltra/-tru genannt. Im
Wallis waren Amoltre/-tra
fraher haufig und sehr
beliebt.

2. sehr oft: Dies kann heis-
sen: a) allpot/allipot = sehr
oft, immer wieder; allpot free-
gu: immer wieder fragen.

b) geng/gang; geng ds Glii-
cha: sehr oft, immer wieder
Dasselbe. ¢) ziie/zllo; &r
trumpiart schi ziio: er irrt sich
sehr oft.

. Wie seit me

Wie seit me uf Wallisertisch
1fer:
! 1. Einstiger Geisshirt-Unter-
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fer das?

Was biditet uf Giibttisch:
1. ziitumandanna?
2. Twaéara?

halt?
2. Halszapfchen der Ziege?

UND EWWERS GSCHICHTJI

Schriibet 60!

Wenn ler en Erinnrig us Ewwem
Labe, es Erlabnis, es Gschichtji,
eZelletaodére Sag,es Schprich-
woort, Wizza, es Gidicht oder
suscht eppis wisst, waa ler kén-
net und waa 60 fer andri intres-
sant wadri, so schriibet iisch.
Wier hatti Platz fer Ewwe Biitrag.
Es sellti appa bis 80 Ziile sii —
z.B. anderthalb Schribmasch-
schiinesite Arial 12 Punkt. ler
chennt 60 in Handschrift schrii-
be. Wier tie schi de schoo in de
Kompiuter dri. D Adrdss heisst:

lischi Schpraach
Neuweg 2
3902 Brig-Glis

Und vergédsset nit, es Foto va
Eww derzle z tie, dass mu di,
wa schriibent, 60 gseet, und,
wenn ler heit, zwei Foto oder
Abbildige, waa z Ewwem Text
passent! Wier channe de 60
Foto derziie und va Eww sélber
cho machchu. Danke no fer in-
tressanti Weerter, Schprich-
weerter und Redewendige! Und
alle zame e gtieti Summerzit!

Alois Grichting
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